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Soldi 120

50 Euro — UV echte Vorderseite 50 Euro — UV falsche Vorderseite

50 Euro— UV echte Riickseite 50 Euro — UV falsche Riickseite

Priifung mit UV-Licht
Unter UV-Licht leuchten bei echten Banknoten:

e im Papier willkiirlich verstreute Fasern in Blau, Rot und Griin

e die blaue Europaflagge und Unterschrift des EZB-Prdsidenten in Griin
e im Halbkreis angeordnete Europasterne in unterschiedlichen Farben
e Briickenmotive und Europakarte (auf der Riickseite) in Griin

Das Banknotenpapier als Ganzes Ausnahme:

bleibt dunkel. Falschungen leuchten  Wurde die Banknote irrtiimlich mit gewaschen, dann leuchtet

hingegen in der Regel insgesamt hell ~ das Papier unter UV-Licht auch insgesamt hell auf. Sie sollten

auf. daher die tibrigen Sicherheitsmerkmale noch einmal genauer
Uiberpriifen.

Wichtiger Hinweis:

Manche Falscher sind in der Lage, auf  Sie sollten sich daher die echten UV-Bilder gut einprdgen und
nicht unter UV-Licht leuchtendem sich bei der Echtheitspriifung moglichst nicht allein auf diese
Papier leuchtende Fasern und Druck-  Priifmethode verlassen.

bildteile tduschend echt zu imitieren.



Technische Daten

Anschlusswert 230V / 50Hz
Mafe 185 X 85 X 79 mm
Gewicht 0,4 Kg
Bedienung

SchlieBen Sie das Gerdt mit dem o=aus
Netzstecker an einer Steckdose an. | = UV-Licht
Mit dem Schalter auf der rechten

Seite des Gerdtes wahlen Sie die Prii-

fung mit UV-Licht aus.

Achtung:

Vor jedem Auswechseln der Leuchtmittel: Gerdt ausschalten und den Netzstecker ziehen!
Auswechseln der UV-Lampe

Entfernen Sie die 3 Schrauben unter-  Sie diese durch eine neue. Setzen Sie Ober- und Unterteil

halb des Gerdtes. Trennen Sie Ober-  vorsichtig wieder zusammen und drehen Sie die Schrauben
und Unterteil voneinander. Entneh-  fest.

men Sie die UV-Lampe und ersetzen

. .

Bitte beachten Sie, dass es sich bei der UV- Lampe um Verbrauchsmaterial handelt, das durch den
taglichen Verschleif3 nicht unter unsere Garantiebestimmungen fallt.




Soldi 120

J

50 Euro — Genuine front under UV 50 Euro — Forged front under UV

J

50 Euro — Genuine back under UV 50 Euro — Forged back under UV

Testing with UV light
The following areas glow under UV on genuine banknotes:

e Randomly distributed blue, red and green fibres in the paper

¢ The blue European flag and the signature of the ECB (European Central Bank) president in green
e The stars in the European flag that are yellow under normal light have an orange glow

e The European stars that are arranged in a semicircle glow in different colours

¢ The bridge motive and the map of Europe (on the back) glow green

However, the banknote paper itself  Exception:

remains dark. Forgeries, on the other  If the banknote has been accidentally washed the paper also

hand, usually have a generally bright  glows brightly under UV light. The banknote is not necessarily

glow. a forgery, but the other security features should now be exa-
mined more closely.

Important note:

Some forgers are also able to make not glow under UV light. If you want to test with UV light you
remarkably authentic imitations of  should therefore commit the real UV images to memory and
the glowing fibres and parts of the not rely on this authentication method alone if possible.
printed image on paper that does



Technical data

Voltage supply 230V / 50Hz
Dimensions 185 X 85 X 79 mm
Weight 0,4 Kg
Operation

Plug the device into a power socket. O = Off
Select UV or white light detection 1=UV light
using the switch on the right-hand

side of the device.

Attention:
Switch device off and unplug from power supply before changing light sources.

Replacing the UV-light

Remove the three screws from the with a new one with the same technical specification. Ca-
underside of the device. Separate refully reassemble the top and bottom sections and tighten
the top and bottom sections. Remo-  the screws.

ve the UV-light source and replace it

. .

Please note that the UV light bulbs are consumable supplies. Their daily deterioration is not covered
by our guarantee.




Soldi 120

Anverso de billete auténtico de 50 euros Anverso de billete falso de 50 euros

Reverso de billete auténtico de 50 euros Reverso de billete falso de 50 euros

Prueba con rayos UVA
Bajo luz ultravioleta, en los billetes auténticos se iluminaran los siguientes elementos:

e fibras de color azul, rojo y verde esparcidas arbitrariamente sobre el papel
e |la bandera europea azul y la firma del Presidente del BCE en color verde
e |as estrellas de la bandera europea, que bajo la luz normal son amarillas,
se iluminaran en color naranja
e |as estrellas dispuestas en forma de semicirculo apareceran en colores distintos
e los motivos del puente y el mapa europeo (en el reverso) en color verde

En cambio, en conjunto, el papel del  Excepcion: Si se lavé un billete por descuido, su aspecto ge-

billete aparecera oscuro. Las falsifi-  neral también sera claro bajo la luz ultravioleta. Por tanto, un

caciones, por el contrario, a rasgos billete de estas caracteristicas no es necesariamente falso,

generales se visualizaran claras. pero en este caso usted debera examinar mas detenidamente
el resto de los elementos de seguridad.

Advertencia importante:

Algunos falsificadores son capaces sas luminosas. Por tanto, si desea examinar los billetes con
incluso de imitar con gran exactitud, luz ultravioleta, debera memorizar bien las imagenes habitu-
sobre papel no luminiscente bajo luz  ales bajo luz ultravioletay, cuando vaya a comprobar la auten-
ultravioleta, las fibras y partes impre-  ticidad de un billete, procurar no limitarse s6lo a este método.



Datos técnicos

Consumo nominal 230V / 50Hz
Dimensiones 185 X 85 X 79 mm
Peso 0,4 Kg
Manejo

Conecte el cable de entrada de red  blanca.

del aparato a un enchufe. Con el in-

terruptor situado en el lado derecho o = desconectado
del aparato, seleccione si desea rea- | = luz ultravioleta
lizar la prueba con luz ultravioleta o

Atencion: Cada vez que vaya a sustituir las fuentes de luz, desconecte el aparato
y extraiga el cable de entrada de red.

Sustitucion de la fuente de luz ultravioleta

Quite los tres tornillos situados enla  la por una nueva con las mismas caracteristicas técnicas.
parte inferior del aparato. Separe la  Unade nuevo las partes superior e inferior y fije los tornillos.
partesuperiordelainferior. Extraigala
fuente de luz ultravioleta y sustitdya-

. .

Por favor tenga en cuenta que las bombillas UV son bienes consumibles. Su deterioro por uso
habitual no esta cubierto por nuestra garantia.
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50 Euro — recto authentique sous les UV 50 Euro — recto falsifié sous les UV

50 Euro — verso authentique sous les UV 50 Euro — verso falsifié sous les UV

Contrdle a l’aide de rayons UV
Sur les billets de banque authentiques, les rayons UV mettent en évidence:

e en bleu, rouge et vert, les fibres dispersées arbitrairement dans le papier

e en vert, le drapeau européen bleu et la signature du président de la BCE

e en orange, les étoiles du drapeau européen apparaissant en jaune a la lumiére normale
e dans des couleurs différentes, les étoiles de I’Europe agencées en demi-cercle

e en vert, les motifs de ponts et la carte de 'Europe (sur le verso)

Par contre, ’ensemble du papier fidu- ~ Exception: Si le billet de banque est passé par inadvertance

ciaire de billet de banque reste somb-  dans la machine a laver, alors le papier apparait également

re, tandis que les contrefacons appa-  plus clair sous les rayons UV. Le billet n’est pas faux pour au-

raissent généralement plus claires. tant, mais dans ce cas, vous devez soumettre les autres si-
gnes de sécurité a un contrdle plus rigoureux.

Remarque importante:

Certains faussaires sont également réagissant pas aux rayons UV. Si vous souhaitez effectuer un
capables d’imiter réellement de ma-  contrdle a 'aide de rayons UV, vous devez bien vous imprég-
niére trompeuse des fibres et des fili-  ner des images UV authentiques et ne pas vous fier unique-
granes apparaissant sur du papierne  ment a cette méthode lors du contréle d’authenticité.



Caractéristiques techniques

Puissance de connexion 230V / 50Hz
Dimensions 185 X 85 X 79 mm
Poids 0,4 Kg

Mot d’emploi

Enfoncez le connecteur réseau de auxrayons UV ou de la lumiére blanche.
'appareil dans une prise. Le com-

mutateur situé sur le c6té droit de o = éteint

’appareil vous permet de sélection- | =lumiére a rayons UV

ner le contrdle a l'aide de la lumiére

Attention: Avant chaque permutation de source lumineuse, veuillez éteindre I’appareil

et retirer le connecteur réseau.

Changement de la source de lumiére a rayonsuv

Enlevez les trois vis situées au bas de et remplacez celle-ci par une nouvelle de caractéristiques

'appareil. Séparez la section supé- technique identiques. Ré-assemblez la section supérieure
rieure de la section inférieure. Enle- et la section inférieure et vissez les vis a fond.

vez la source de lumiére a rayons UV

. \_

Prenez s’il vous plait en considéracion que les ampoules de lumiére UV sont un matériel de consom-
mation. L’abrasion a cause de 'usage quotidien n’est pas couvert pour notre garantie.

11
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J

50 Euro — Fronte autentico a raggi UV 50 Euro — Fronte falso a raggi UV

J

50 Euro — Retro autentico a raggi UV 50 Euro — Retro falso a raggi UV

Esame a raggi UV
Sotto la luce a raggi UV, nelle banconote autentiche si illuminano:

e in blu, rosso e verde le fibre variamente sparse nella carta

e in verde la bandiera blu dell’Unione europea e la firma del Presidente della BCE

e in arancione le stelle sulla bandiera europea, che appaiono gialle alla luce nomale
e in verde ’'immagine del ponte e la cartina d’Europa (sul retro)

La carta delle banconote, nel suo Eccezione: Se la banconota ha subito inavvertitamente un

insieme, rimane invece scura. Al con-  lavaggio, allora, sotto la luce a raggi UV, la carta apparira

trario, i biglietti falsi appaiono di soli-  complessivamente chiara. Questo non implica che la banco-

to complessivamente chiari. nota sia necessariamente falsa, tuttavia si rendera necessario
sottoporre di nuovo ad una pill attenta verifica le altre carat-
teristiche di sicurezza.

Avvertenza importante:

Molti falsari sono in grado di imitare  a raggi UV. Se volete fare la verifica con i raggi UV, dovrete
con sorprendente abilita le fibre e le  quindi imprimervi bene in mente come appaiono le immagini
immagini stampate, anche su carta autentiche ai raggi UV e non affidarvi unicamente a questo
che non si illumina se & sottoposta  metodo di controllo per verificare 'autenticita.



Dati tecnici

Potenza 230V / 50Hz
Dimensioni 185 X 85 X 79 mm
Peso 0,4 Kg

Istruzioni per l'uso

Collegate lapparecchio ad wuna O =spento
presa di corrente mediante una | =raggiUV
spina. Con linterruttore sul lato de-

stro dell’apparecchio, selezionate

’esame a raggi UV.

Attenzione:

Prima di ogni sostituzione delle sorgenti luminose, spegnere [’apparecchio
ed estrarre la spina.

Sostituzione della sorgente luminosa a raggi UV

Rimuovete le tre viti del pannello po- UV e sostituitela con una nuova, avente le stesse caratte-
ste sotto I'apparecchio. Separate la ristiche tecniche. Unite nuovamente con cautela la parte
parte superiore dalla parte inferiore.  superiore e la parte inferiore e fissate le viti.

Togliete la sorgente luminosa a raggi

\ .

Si prega di notare che le lampadine UV sono materiale di consumo. Il deterioramento causato
dall’uso quotidiano non é coperto da garanzia.

13
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50 Euro — UV echte voorkant 50 Euro — UV vervalste voorkant

50 Euro — UV echte achterkant 50 Euro — UV vervalste achterkant

Controle met UV-licht
Onder UV-licht lichten bij echte bankbiljetten de volgende delen op:

e willekeurig door het papier verspreide vezels blauw, rood en groen

e de blauwe Europavlag en handtekening van de ECB-president groen

e de sterren in de Europavlag, die in het normale licht geel zijn, lichten oranje op

e de in een halve cirkel gerangschikte Europasterren in verschillende kleuren
brugmotief en Europakaart (op de achterkant) groen

Het bankbiljet als geheel daarente-  Uitzondering: is het bankbiljet per ongeluk mee gewassen,

gen blijft donker. Vervalsingen echter  dan licht het papier onder UV-licht ook in zijn geheel op. Het

lichten in de regel in hun geheel op. bankbiljet hoeft niet vervalst te zijn, maar u zou nu de overi-
ge veiligheidskenmerken nog een keer aan een nauwkeuriger
onderzoek moeten onderwerpen.

Belangrijke aanwijzing:

Sommige vervalsers zijn ook in staat  eren. Als u met UV-licht wilt controleren, moet u daarom de
op niet onder UV-licht oplichtend pa-  echte UV-beelden goed onthouden en bij de echtheidscont-
pier oplichtende vezels en gedeelten  role zo mogelijk niet alleen op deze controlemethode vertrou-
van de afdruk bedrieglijk echt te imit- ~ wen.



Technische gegevens

Aansluitwaarde 230V / 50Hz
Afmetingen 185 X 85 X 79 mm
Gewicht 0,4 Kg
Bediening

Sluit het apparaat met het netsnoer o = uit

aan op een stopcontact. Met de scha- | = UV-licht
kelaar aan de rechterkant van het ap-

paraat kiest u tussen de controle met

UV-licht of.

Let op: Schakel voordat u de lichtbronnen verwisselt het apparaat uit en trek het
snoer uit het stopcontact.

Verwisselen van de UV-lichtbron

Verwijder de drie schroeven onder ereennieuwe lichtbronvan dezelfde technische kwaliteit in.
aan het apparaat. Haal het bovenste  Zet het bovenste en het onderste gedeelte weer voorzichtig
en onderste gedeelte van elkaar. op elkaar en draai de schroeven vast.

Neem de UV-lichtbron eruit en plaats

. .

De UV lampen zijn verbruikmateriaal en zijn niet in der garantie van ratiotec.

15
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Xaptovopiopa 50 Eupw — yvAola pmpootivi Xaptovopiopa 50 Eupw — mhaoti pmpootivi

oyin og UV

oe UV

oyin og UV

J

Xaptovopiopa 50 Eupw — yvicla miow 6Yn Xaptovopiopa 50 Eupw — miaoti miow Oyn

oe UV

"EAeyxo¢ pe umeplwdn aktivoBoAia (UV)

e aktvoBoAia UV ol mapakdtw MepLOXEG TOU XAPTOVOUIoHATOG EPPavifovial QWTEIVEG:

® umAE, KOKKIVEG Kal IPACIVEG (veg Tuxaia katavepnpéveg oto xapti
® n UMAE €UPWMAIKA onpaia Kal n uroypa®n Tou mpoédpou tng EKT
(Eupwmaikn Kevipikn Tpdneda) o€ mpdaotvo
® 10 AOTEPLA TNG EUPWTIATKAG onpaiag, Mou 0€ KAvoviKd Gwg givat Kitpiva, epgpavidovtat moptokaAi
® 10 00TEPLA TNG EUPWTATKAG onpaiag mou givat SlateTaypéva oe nPIKUKALO ep@avidovtat

pE BLaPOPETIKA Xpwpata

® 10 potiBo tng yépupag Kal o xaptng tng Eupwmng (otnv miow 0Yn) o€ mpdaoivo

Q01600, TO XUPTOVOHIOHA TAPAPEVEL
okoUpo. Avrtibeta, ta TAaotd
xaptovopiopata eppavidovrtat
OUVABWG AVOIXTOXpWHA.

Inpaviikn onpginon:

Oplopévol mAactoypd@pol pmopolv
va dnploupyouV EEAIPETIKA TELOTIKES
AMOMIUACEL TWV VOV KAl TV
€IKOVWV TIOU ep@avidovtal wtewvd

EEaipeon: av 1o xaptovopiopa éxetl muBel katd Adbog, tote
T0 Xapti epavifetal eniong avolxtOxpwpo oe aktivoBoAia
UV. To xaptovopiopa dev eival anapaltitwg mAaoto, aAAd
otnv mepinTwon autn Oa mpénetva eAeyxB0UV IO TIPOGEKTIKA
Ta GAAQ XAPAKTNPLOTIKA ao@aleiag.

0To xapti o€ aktivoBoAia UV. Ma éAeyxo pe aktivoBoAia UV,
Ba MPENEL va MPWTA avIlOTOX(OETE Ta yviola eidwAa UV otn
pvApn Kat va pnv Bacigeote anokAEI0TIKA o€ auth tn péBodo
eAéyxou yvnaldtntag,.



TeXVIKG XapaKTnpLoTtikd

Napoxn tdong 230V / 50Hz

AlaoTAoEL 185 x 85 X 79 mm

Bdpog 0,4 Kg
Aettoupyia

Zuvd€oTE Tn OUOKEUn otnv Tpila. Q= Off

EmAégte éleyxo pe akuvoPoAid | =ymepiddng aktvoBohia (UV)
UV 1 Aeukd QWG XpNoLUomolwvTag

10 Slakomtn otn 8e&ld mMAeupd tng

GUOKEUNG,.

Mpoooxi: Mpwv tnv avtikatdotacn twv AQpUNTApwY, ANEVEPYONOINOTE TN GUCKEUNR Kat
anoouv3£oTe TNV ané tnv npida.

Avuikatdotaon tou Aapmtipa UV

AQalpéoTe TIG Tpelg Bideg amd TO KAl AVIIKATAOTAGTE Tov pe évav Kawvoupylo pe Tig (Bleg
KATw TPAPA TNG OUOKEUNG. Avoi§te  mpodlaypapés. Tomobetnote §avd TMPOGEKTIKA TO KATW
10 KAT®w TPAPA TNG OUOKEUNG.  THAMA TNG CUOKEUNG Kat o@iETe Tig Bidec.

Apalpéote 10 Aapmtnpa UVowtdg

17
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50 eBpoO — nuueBasi CTOPOHa
NOASIMHHOW Kyntopbl B YO-ceeTe

50 eBpoO — TbiNbHas CTOpoHa
NOASNIMHHOW Kyntopbl B YO-ceeTe

50 eBpo — nuueBas CTOpoHa danbLIMBOWA
Kyniopbl B Y®-cBeTe

J

50 eBpo — TbiNbHas CTOpoHa hanbLUNBON
Kyntopbl B YP-cBeTe

MpoBepka B ynsTpacmoneToBoM ceeTe

Mop ynsTpaduoneToBbiM CBETOM B MOAMMHHON KyMiope CBETSATCA:

* B MPOU3BOIILHOM NOpsiike pacnpenenéHHble B Gymare BOrIokHa CUHETO, KpacHOro 1 3eMéHoro LBeTa
* cuHero uBeTa conar EBponevickoro Coto3a 1 nognuck npesungeHTa EBponerickoro LeHTpanbHoro

6aHka (ELIB)

« 3Bé3abl Ha chnare EBponeiickoro Cotosa, XENTble Npu HOpMarbHOM CBETE, CBETATCSA OpaHXeBbIM
* pacrnonoXeHHble Nonykpyrom 3sé3apl Ha dhnare EBponeiickoro Coto3a cBeTATCA pasnuyHbIMU

uBetamu

* MOTVBbI MOCTOB U kapTa EBponbl (Ha TbiNIbHOW CTOPOHE) CBETSTCS 3€NEHBIM

Bymara kyntopbl B LLIENOM npu 3Tom Oc-
Taétca TEMHOM, B TO BpeMsi Kak noa-
Oenku, Kak npaeumno, sipko CBETATCS.
MckntoyeHne: ecnu Kynopa cnydan-

BaxHoe yka3aHue:

HekoTopble  (hanbLUMBOMOHETHYNKY
CMocoGHbI MOPa3nTENbHO TOUHO UMU-
TWPOBaTb Ha He CBETSLLENCs B yrb-
TpachmonetoBomM csete Gymare cse-
TALWMECS BONOKHA W ANEMEHTbI U306-

Ho Bbina nocTupaHa, To Bymara B ynsTpacduoneToBom ceere
Takke 6yaeT cBeTuTbes. Kyntopa npu 3Tom He obs3atensHo
nopaenbHas, Ho eé HyXHo eLLé pa3 6onee BHUMATENbHO Npo-
BEPUTb NO APYrMM Npu3HakaM NoAMUHHOCTU.

paxeHusi. Ecniv Bbl xoTuUTe NpoBepsiTb NOAIMHHOCTL Kymniop B
ynbTpadnoneToBOM CBETE, To Bam HyHO GyaeT XopoLueHb-
KO 3aMOMHUTL BUA MOASMHHBIX KYMOp B yrsTpadMoneToBoM
CBETE U MO BO3MOXHOCTU HE CBOAWTb MPOBEPKY NMOASIMHHOCTU
GaHKHOT TOMbKO MULLb K 3TOMY MPU3HAKY.



TexHuyeckue xapaKTepucTUkmn

HanpsokeHue nuTanms 230V / 50Hz
[abapuTHble pasmepb! 185 X 85 X 79 mm
Macca 0,4 Kg
Ucnonb3oBaHue

BcTaBbTe ceTeByto Bunky npubopa B 0 = Bblkn
po3eTKy. | = Yo-cBeT

BHumaHue: MNMpexae Yem NpucTynaThb K 3aMeHe UCTOYHUKA CBeTa,
HYXXHO BbIKMIOYUTL NPMGOP M BbIHYTL U3 PO3ETKN CETEBYIO BUTKY.

3ameHa NCTOYHMKA yﬂpra¢)MOH6TOBOFO cBeTa

OTBUHTUTE TPU BUHTA B HWKHEN  HOBbIM C TEMM e TEXHUYECKUMM XapakTepuctukamm. CHosa
YyacTu npubopa. OTAenuTe BEPXHIO  akKypaTHO cobepuTe BEPXHIOK M HUXKHIOK YacTu npubopa u
ero 4acTb OT HWXHeN. VI3BnekuTe  HafgéXHO 3aTAHWUTE BUHTHI.

NUCTOYHUK Y®-CBET U 3ameHuTe ero

19
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50 € - prava predna strana pod UV 50 € - faloSna predna strana pod UV

50 € - prava zadna strana pod UV 50 € - faloSnd zadna strana pod UV

Esame a raggi UV
Pri pravych bankovkach pod ultrafialovym svetlom svieti:

® na papieri ndhodne rozptylené vlakna na modro, ¢erveno a zeleno

® modra eurdpska vlajka a podpis prezidenta Eurépskej centralnej banky na zeleno
e do polkruhu usporiadané hviezdy Eurdpy v rozlicnych farbach

* motivy mostov a mapa Eurépy (na zadnej strane) v zelenej farbe

Papier bankovky ako celok ostd- omylom oprana, papier je pod ultrafialovym svetlom tieZ
va tmavy, Naproti tomu falzifikd- ako celok svetly. Preto by ste mali eSte raz presnejsie
ty sG pri osvetleni celé svetlé. skontrolovat v3etky ostatné bezpecnostné atribity.
Vynimka: pokial bola bankovka

DédleZité upozornenie:

Niektori falSovatelia dokdZzu na pa-  zapamatat skutocné obrazy pod ultrafialovym svetlom a podla
pieri, ktory nesvieti pod ultrafialo-  moZnosti by ste sa pri kontrole pravosti nemali spoliehat len
vym svetlom, napodobnit svietiace  na tdto metdu kontroly.

vlakna a casti otlackov klamlivo

presne. Preto by ste si mali dobre



Technické adaje

Menovity prikon 230V / 50Hz
Rozmery 185 x 85 X 79 mm
Vaha 0,4 Kg
Obsluha

Pristroj pripojte do zasuvky pomocou o =vypnuté
elektrickej zastrcky. | = ultrafialové svetlo
Spina¢om na pravej strane pristroja

zvolte kontrolu ultrafialovym svet-

lom.

Upozornenie: pred kaZdou vymenou osvetlovacieho prostriedku: Pristroj vypnite
a vytiahnite elektrickd zastrcku!

Vymena ultrafialovej Ziarovky

Odstraiite 3 skrutky na dolnej Casti  dolnd Cast. Vyberte ultrafialovi Ziarovku a vymeite ju.
pristroja. Oddelte od seba hornl a

21
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Tester do weryfikacji banknot w w promieniach ultrafioletowych Soldi 150

50 euro — awers banknotu 50 euro — awers banknotu fatszywego
autentycznego w Swietle UV w Swietle UV

50 euro — rewers banknotu 50 euro — rewers banknotu fatszywego
autentycznego w Swietle UV w Swietle UV

Weryfikacja banknotow przy pomocy Swiatta UV
W przypadku banknotéw autentycznych w Swietle UV Swieca nastepujace elementy:

e niebieskie, czerwone i zielone wtékienka nieréwnomiernie rozmieszczone w masie papierowej
e niebieska flaga europejska i podpis prezydenta EBC w kolorze zielonym

¢ gwiazdy na fladze europejskiej koloru zottego w zwyktym Swietle Swiecg na pomaraiczowo

e umieszczone w p6tkolu gwiazdy jako symbol Europy posiadaja rozne kolory

* motywy mostow i mapa Europy (na rewersie) Swiecg na zielono

W przeciwiefstwie do pojedynczych  Wyjatek:

elementow papier banknotowy po-  papier banknotu bedzie rozswietlony w Swietle UV, gdy
zostaje ciemny. Natomiast bank- zostanie on przypadkaowo wyprany. Banknot nie musi
noty fatszywe z reguty sg w catosci  byc fatszywy, ale w takim przypadku nalezy doktadnie
rozSwietlone. sprawdzi¢ jeszcze raz pozostate zabezpieczenia.

Wazna wskazéwka:

Niektérzy fatszerze sa w stanie jest mozliwa przy pomocy Swiatta UV. W przypadku badania
nanies¢ na papier, ktory nie banknotéw przy pomocy Swiatta UV nalezy utrwali¢ sobie
rozéwietla sie w Swietle UV, Swiecace  w pamieci autentyczne elementy w promieniach UV oraz w
nitki i czeSci obrazéw drukowanych,  miare moznosci nie polegac jedynie na tej jednej metodzie
ktorych weryfikacja praktycznie nie  weryfikacji autentycznosci.



Dane techniczne

Zasilanie 220V /50Hz
Wymiary 185 x 85 Xx79 mm
Waga 0,4 Kg
Obstuga

Wtyczke urzadzenia wtozy¢ do sie- o =wytaczone
ci. Wybra¢ weryfikacje banknotéw I=wiatto UV
przy pomocy Swiatta UV lub Swiatta

biatego uzywajac przetacznika po

prawej stronie urzadzenia.

Uwaga:
Przed kazda wymiana lamp: wytaczy¢ przyrzad i wyciagnac wtyczke sieciowa!

Wymiana lampy UV

Usuna¢ 3 Sruby znajdujace sie pod  wymieni¢ na nowa lampe. Ostroznie ztozy¢ czes¢ gérna i
przyrzadem. Oddzieli¢ czeS¢ gorng  dolna oraz przykrecic Sruby.
od czesci dolnej. Wzig¢ lampe UV i

. .

Nalezy zwréci¢ uwage, ze lampa UV to element ulegajacy zuzyciu i nie podlega gwarancji.
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Manual de utilizare Soldi 150

50 Euro— Fata bancnota Originala sub UV 50 Euro — Verso bancnota Originala sub UV

J

50 Euro — Fata bancota Contrafacuta sub UV 50 Euro —Verso bancnota Contrafacuta sub UV

Verificare cu lumina UV
Sub lumina cu raze UV, pe bancnotele autentice se ilumineaza urmatoarele elemente:

aleator distribuite fire de hartie in albastru, rosu si verde

in albastru steagul european si in verde semnatura presedintelui Bancii Centrale Europene
in portocaliu stelele de pe steagul Europei care apar galbene in lumina normala

in verde imaginea podului si harta Europei (pe verso)

Restul hartiei bancnotei in sinerama-  Exceptie: Daca bancnota a fost udata sau spalata din gre-

neneagra.Bancnotelefalse,pedealta  seala, hartia poate parea mai luminoasa sub lumina UV.

parte, de obicei sunt mai luminoase.  Bancnota nu este neaparat falsa, insa celelalte elemente de
securitate ar trebui examinate mult mai atent.

Observatii:

Unele bancnote false pot reproduce  sa memorati foarte bine cum arata imaginile autentice si sa
foarte fidel elementele si partile im-  nu va bazati doar pe aceasta metoda de verificare pe cat
primate pe hartie astfel incat nu vor  posibil.

straluci sub lumina UV. Daca doriti sa

faceti verificarea cu raze UV, trebuie



Date tehnice

Alimentare 230V /50 Hz
Dimensiuni 185 X 85 X 79 mm
Greutate 0,4 Kg

Instructiuni de utilizare

Conectati aparatul la o sursa de cu- o = oprit

rent. Selectati modul de testare UV | = lumina UV
sau cu lumina alba utilizand intreru-

patorul din partea dreapta a apara-

tului.

Atentie:
Tnainte de orice inlocuire a l@mpii: Dezactivati si deconectati dispozitivul!

inlocuirea lampii UV

Demontati 3 suruburi de sub uni- lampa UV siinlocuiti-o cu una noua. Montati la loc partea
tate. Indepartati partea inferioard si  superioard si inferioard cu atentie si strangeti suruburile.
superioara a acesteia. Tndepérta;i
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European Standard concerning the
waste from electrical and electronic
equipment (WEEE)
(European Union only)

-D- Dieses Gerét darf, It. Elektro- und Elektronikgerdtegesetz (ElektroG) nicht iiber den Haus-/Restmiill
entsorgt werden. Wir mochten Sie daher bitten, uns mit lhrem aktiven Beitrag bei der Ressourcenscho-
nung und beim Umweltschutz zu unterstiitzen und dieses Gerat zur Entsorgung an uns zuriickzusenden:

ratiotec GmbH & Co. KG, Max-Keith-Str. 66, 45136 Essen, Deutschland

-GB- This equipment is marked with the above recycling symbol. It means that at the end of the life of
the equipment you must dispose of it separately and not place it in the normal domestic unsorted waste
stream. Please send it back to the distributor. This will benefit the environment for all.

-IT- Questo apparecchio & contrassegnato con il simbolo di riciclaggio. Questo vuol dire che "apparecchio
deve essere smaltito presso un punto di smaltimento specifico. In alternativa potete riconsegnarlo al
distributore. Un ambiente pulito € a beneficio di tutti.

-E- Este equipo esta etiquetado con el simbolo de reciclado que puede verse arriba. Esto quiere decir que
al final de la vida del equipo, éste debe ser llevado a un punto de recogida especifico para equipos elec-
trénicos, o mandado detras al distribuidor. Esto beneficiara al medio ambiente para todos.

-FR- Cet équipement est marqué par le représenté ci dessus. Cela signifie, qu’en fin de vie, cet équipe-
ment ne doit pas étre mélangé a vos ordures ménageéres, mais doit étre déposé dans un point de collecte
prévu pour les déchets des équipements électriques et électroniques ou retournent cet équipement a
votre marchand spécialisé. Votre geste préservera |’environnement.
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ratiotec GmbH & Co.KG

Max-Keith-Str. 66 Fon:
45136 Essen Fax:

ratiotec Italia S.r.l.

Piazzale Stazione Centrale 24/25 Fon:
Ovada 15076 (AL) Fax:

+49(0)201/36149-0
+49 (0)201/36149-26

+39 0143 1509016
+39 0143 1509019

www.ratio-tec.de
info@ratio-tec.de

www.ratio-tec.it
info@ratio-tec.it



